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PATVIRTINTA
UAB ,,Jonavos vandenys* direktoriaus
2025 m. liepos d. jsakymu Nr.

MAZOS VERTES PIRKIMU TVARKOS APRASAS

I. BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Mazos vertés pirkimy tvarkos aprasas (toliau — ApraSas) parengtas vadovaujantis pirkimy,
atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, istatymo
(toliau — Jstatymas).

2. ApraSas nustato uzdarosios akcinés bendrovés ,Jonavos vandenys® (toliau — perkancioji
organizacija) vykdomy prekiy, paslaugy ir darby mazos vertés pirkimy (toliau — pirkimai) biidus ir jy
procediiry atlikimo tvarka.

3. Atlikdama mazos vertés pirkimus, perkancioji organizacija vadovaujasi Siuo Aprasu, taip pat
Istatymu, Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu, mutatis mutandis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy
jstatymu ir kitais konkre¢iam pirkimui aktualiais teisés aktais. Atliekant mazos vertés pirkimus, privalomai
taikomos [statymo I skyriaus, 38, 44, 47 straipsniy, 68 straipsnio 1 dalies, 90 straipsnio, 94 straipsnio 5, 6,
7 ir 9 daliy, 99 straipsnio, VI ir VII skyriy nuostatos. Jeigu mazos vertés neskelbiamas pirkimas atlickamas
Istatymo 79 straipsnio 1 dalies 3 punkte, 3 dalies 1, 2 ir 4 punktuose ar 5 ir 6 dalyse nustatytomis saglygomis
ar ] mazos vertés neskelbiamg pirkimg kvieCiamas tik vienas tiekéjas, Istatymo 34 straipsnyje nustatyty
reikalavimy, i8skyrus 34 straipsnio 3 dalyje nustatyta reikalavima, gali biiti nesilaikoma. Be to, gali buti
nesilaikoma [statymo 90 straipsnyje nustatyty reikalavimy, jeigu atlickamas mazos vertés neskelbiamas
pirkimas, kurio numatoma pirkimo sutarties verté yra mazesné kaip 15 000 Eur (penkiolika tukstanciy eury)
(be pridétinés vertés mokescio).

4. Aprase vartojamos sgvokos:

4.1. neskelbiama apklausa — pirkimo biidas, kai perkancioji organizacija kreipiasi j tiekéja
(tiekéjus), kviesdama pateikti pasitlymus;

4.2. skelbiama apklausa — pirkimo biidas, kai perkancioji organizacija apie atlickama pirkima
paskelbia Centrinés vieSyjy pirkimy informacinés sistemos (toliau — CVP IS) priemonémis (uzpildo
skelbimg apie pirkima, vadovaudamasi VieSyjy pirkimy tarnybos nustatyta tvarka).

4.3. pirkimy organizatorius — perkanciosios organizacijos vadovo ar jo jgaliotojo asmens
paskirtas darbuotojas, kuris perkanc¢iosios organizacijos nustatyta tvarka organizuoja ir atlieka mazos vertés
pirkimus, kai tokiems pirkimams atlikti nesudaroma vieSojo pirkimo komisija. Skiriant pirkimy
organizatoriy, turi buti atsizvelgiama j jo ekonomines, technines, teisines Zinias ir Jstatymo bei kity pirkimus
reglamentuojanciy teisés akty iSmanyma. Pirkimy organizatoriai gali biti tik nepriekaiStingos reputacijos
asmenys.

4.4. Kitos Aprase vartojamos sagvokos suprantamos taip, kaip jos apibréztos [statymo 2 straipsnyje.

5. Jei perkancioji organizacija nusprendzia vykdyti pirkimg kuriuo nors i§ pirkimo budy ar
priemoniy, numatyty Istatyme, pirkimas vykdomas vadovaujantis atitinkamg pirkimo biidg ar priemong
reglamentuojanciomis Jstatymo nuostatomis.

6. Pirkimai atliekami laikantis pagrindiniy pirkimy principy, vadovaujantis [statymo 29 straipsnio
nuostatomis.

7. Planuojant pirkimus ir jiems rengiantis, negali biiti siekiama iSvengti Aprase nustatytos tvarkos
taikymo ar dirbtinai sumazinti konkurencijg. Laikoma, kad konkurencija yra dirbtinai sumazinta, kai
pirkimu tam tikriems tiekéjams nepagristai sudaromos palankesnés ar nepalankesnés salygos.



2

8. Neatsizvelgiant | tai, ar toks pasalinimo pagrindas numatytas vykdomo pirkimo dokumentuose,
perkancioji organizacija, jvertinusi, kad tiekéjo pasalinimas i§ pirkimo procediiros proporcingas vertinamam
tiekéjo elgesiui, gali pasalinti tiekéjg 1S pirkimo procediiros:

8.1. jeigu jis su kitais tiekéjais yra sudares susitarimy, kuriais siekiama iSkreipti konkurencija
atlickamame pirkime, ir perkancioji organizacija d¢l to turi jtikinamy duomeny;

8.2. jeigu tiekejas pirkimo metu pateko j interesy konflikto situacija, kaip apibrézta Jstatymo 33
straipsnyje, ir atitinkamos padéties negalima iStaisyti. Laikoma, kad atitinkamos padéties dél interesy
konflikto negalima iStaisyti, jeigu j interesy konflikta pateke asmenys nuléme vieSojo pirkimo komisijos ar
perkanciosios organizacijos sprendimus ir Siy sprendimy pakeitimas prieStarauty Jstatymo nuostatoms;

8.3. jeigu tiekéjas pirkimo metu émési neteiséty veiksmy, siekdamas daryti jtakg perkanciosios
organizacijos sprendimams, gauti konfidencialios informacijos, kuri suteikty jam neteiséta pranaSuma
pirkimo procediroje, ar teiké klaidinancia informacija, kuri gali daryti esming jtaka perkanciosios
organizacijos sprendimams dé¢l tiekéjy pasSalinimo, jy kvalifikacijos vertinimo, laimétojo nustatymo, ir
perkancioji organizacija gali tai jrodyti bet kokiomis teisétomis priemonémis.

9. Neatsizvelgiant ] tai, ar toks paSalinimo pagrindas nustatytas vykdomo pirkimo dokumentuose,
perkancioji organizacija pasalina tiekéja i§ pirkimo procediiros, jeigu tiekéjas yra neatlikes jam paskirtos
baudziamojo poveikio priemonés — uzdraudimo juridiniam asmeniui dalyvauti vieSuosiuose pirkimuose.

10. Pirkimo procediiros prasideda, kai Viesyjy pirkimy tarnyba paskelbia skelbimg apie pirkimag
CVP IS, o kai pirkimas atlickamas neskelbiamos apklausos biidu — perkancioji organizacija kreipiasi (jeigu
taikoma) ] tiekéja (tiekéjus) praSydama pateikti pasitilyma (pasitilymus).

11. Pirkimo (ar atskiros pirkimo dalies) procediiros baigiasi, kai:

11.1. sudaroma pirkimo sutartis ir pateikiamas sutarties jvykdymo uztikrinimas, jei jo buvo praSoma,
arba sudaroma preliminarioji sutartis;

11.2. atmetami visi pasitilymai;

11.3. nutraukiamos pirkimo procediiros;

11.4. per nustatytg terming nepateikiamas nei vienas pasitulymas;

11.5. baigiasi pasitilymy galiojimo laikas ir pirkimo sutartis ar preliminarioji sutartis nesudaroma
dél priezasciy, kurios priklauso nuo tiekéjy;

11.6. visi tiekéjai atSaukia savo pasitilymus ar atsisako sudaryti pirkimo sutart;.

12. Perkancioji organizacija turi teis¢ savo iniciatyva nutraukti pradétas pirkimo procediras, jei
atsirado aplinkybiy, numatyty Istatymo 41 straipsnio 4 dalyje ir privalo nutraukti pradétas pirkimo
procediiras, jei atsirado aplinkybiy, numatyty Istatymo 41 straipsnio 3 dalyje.

13. Perkancioji organizacija privalo jsigyti prekiy, paslaugy ir darby i§ centrinés perkanciosios
organizacijos arba per ja, jeigu:

13.1. Lietuvos Respublikos Vyriausybés sprendimu jsteigtos centrinés perkanciosios organizacijos
centralizuoty pirkimy kataloge sitilomos prekés ar paslaugos, per sukurtg dinamine pirkimy sistemg ar
sudaryta preliminarigja sutart] galimos isigyti prekés, paslaugos ar darbai atitinka perkanciosios
organizacijos poreikius ir perkancioji organizacija negali prekiy, paslaugy ar darby jsigyti efektyvesniu
budu racionaliai naudodama tam skirtas 1éSas. Perkanciosios organizacijos privalo motyvuoti savo
sprendima neatlikti pirkimo naudojantis centrinés perkanciosios organizacijos katalogu ir argumentus
nurodyti pirkimo dokumentuose;

13.2. Jstatymo 90! straipsnio 1 dalyje nurodytu sprendimu centriné perkancioji organizacija atlieka
vieSojo pirkimo procediirg perkanciosios organizacijos vardu.

14. Apraso 13 punkte numatytos pareigos jsigyti prekiy, paslaugy ir darby i§ centrinés perkanciosios
organizacijos arba per ja gali buti nesilaikoma, kai atliekant neskelbiamg apklausg numatoma pirkimo
sutarties vert¢ nevirsija 15 000 Eur (be PVM).

15. Tais atvejais, kai neatlickamas centralizuotas pirkimas, kaip numatyta ApraSo 13 punkte,
norédama jsigyti prekiy, paslaugy ar darby, perkancioji organizacija gali:



15.1. atlikti pirkimg savarankiskai;

15.2. vadovaujantis [statymo 91 straipsnio nuostatomis, jgalioti kita perkanciaja organizacijg atlikti
pirkimo procediras;

15.3. jsigyti prekes, paslaugas ir darbus i§ uzsienio valstybés centrinés perkanciosios organizacijos
ar naudojantis uzsienio valstybés centrinés perkanciosios organizacijos atlikta pirkimo procediira, valdoma
dinamine pirkimo sistema ar sudaryta preliminarigja sutartimi, vadovaujantis [statymo 90 straipsnio 1 dalies
nuostatomis;

15.4. atlikti bendrus pirkimus kartu su kitomis Lietuvos Respublikos ar kity valstybiy nariy
perkanciosiomis organizacijomis, vadovaujantis [statymo 92 ir 93 straipsniy nuostatomis;

15.5. naudotis pagalbinés vieSyjy pirkimy veiklos paslaugy teikéjy paslaugomis, vadovaujantis
Istatymo 2 straipsnio 10 ir 11 daliy nuostatomis.

16. Siekdama pasirengti pirkimui ir pranesti tiekéjams apie pirkimo planus bei reikalavimus,
perkancioji organizacija gali prasyti suteikti ir gauti rinkos, taip pat nepriklausomy eksperty, institucijy arba
rinkos dalyviy konsultacijas, konsultuotis su visuomene, kvietimg suteikti konsultacija skelbdama CVP IS.
Taip pat gali i§ anksto CVP IS pagal Viesyjy pirkimy tarnybos nustatyta tvarka paskelbti pirkimy techniniy
specifikacijy projektus, vadovaudamasi Istatymo 39 straipsnio nuostatomis.

17. Pirkimo procediirg atlieka pirkimy organizatorius ar Komisija. Tuo paciu metu atlickamoms
kelioms pirkimo procediiroms gali biiti paskirti keli pirkimy organizatoriai arba sudaromos kelios
Komisijos. Atvejus, kada pirkimo procediirg atlieka pirkimy organizatorius, o kada — Komisija, perkancioji
organizacija nustato savo patvirtintame pirkimy organizavimo ir vidaus kontrolés tvarkos apraSe. Komisija,
kai tokia sudaroma, dirba pagal jg sudariusios perkanciosios organizacijos patvirtinta darbo reglaments.
Pirkimy organizatorius ir Komisija yra atskaitingi perkanciajai organizacijai ir vykdo tik raSytines jos
uzduotis bei jpareigojimus.

18. Pirkimy organizavimo tvarka perkancioji organizacija nustato savo patvirtintame pirkimy
organizavimo ir vidaus kontrolés tvarkos aprasSe.

19. Perkancioji organizacija, siekdama uzkirsti kelig pirkimuose kylantiems interesy konfliktams,
uztikrina Jstatymo 33 straipsnyje nustatyty priemoniy jgyvendinima.

20. Kiekviena atliekama pirkimo procediira patvirtinama toliau nurodomais dokumentais:

20.1. jei pirkimas vykdomas zodziu, pirkimg patvirtinantys dokumentai yra sutartis ir CVP IS
paskelbta informacija apie ja, o jei sutartis sudaryta Zodziu — saskaita faktiira arba kiti buhalterinés apskaitos
dokumentai;

20.2. jei pirkimas vykdomas raStu, pirkimg patvirtinantys dokumentai yra susiras$inéjimo
informacija, jskaitant skelbimg apie pirkima (jei pirkimas buvo skelbiamas) ir kitus pirkimo dokumentus,
protokolai (fiksuojantys Komisijos sprendimus ar suraSomi deryby ar susitikimy su tiekéjais atveju), taip
pat sudaryta sutartis ir CVP IS paskelbta informacija apie ja, o jei sutartis sudaryta Zodziu — sgskaita faktiira
arba kiti buhalterinés apskaitos dokumentai.

21. Kokie dokumentai pildomi pirkimo procediiry metu (nejskaitant nurodyty Sio Apraso 20 punkte),
perkancioji organizacija nustato savo patvirtintame pirkimy organizavimo ir vidaus kontrolés tvarkos
aprase. Tais atvejais, kai pirkima atlieka vienas asmuo ir jj patvirtinantys dokumentai yra saugomi to asmens
elektroniniame paste ar CVP IS naudotojo paskyroje, perkancioji organizacija uztikrina tokiy dokumenty
prieinamuma, i8kilus tokiam poreikiui.

22. Visi su pirkimais susij¢ dokumentai saugomi vadovaujantis [statymo 103 straipsnio 6 dalies
reikalavimais.

23. Perkancioji organizacija CVP IS priemonémis VieSyjy pirkimy tarnybai jos nustatyta tvarka
pateikia per kalendorinius metus sudaryty pirkimo sutar¢iy, atlikus mazos vertés pirkimg, ataskaita.
Ataskaita pateikiama per 30 dieny, pasibaigus ataskaitiniams kalendoriniams metams.



II. PIRKIMO VYKDYMAS

24. Pirkimo procediiros vykdomos toliau nurodyta seka:

Skelbiama apklausa

Neskelbiama apklausa

24.1. Pirkimo budo ypatumai

24.1.1. Atlickama CVP IS priemonémis, uzpildant skelbima apie
pirkima, vadovaujantis VieSyjy pirkimy tarnybos nustatyta
tvarka.

24.1.1. Atliekama apklausiant pasirinkta skaiciy tiekéjy;

24.1.2. Atliekama Zodziu (telefonu, tiesiogiai prekybos vietoje,
vertinama internete tiekéjy skelbiama informacija apie prekiy,
paslaugy ar darby kaing ir kitaip) arba rastu (CVP IS priemonémis,
elektroniniu pastu, pastu ar kitomis priemonémis);

24.1.3. Apraso 24.2.3, 24.2.5 ir 24.2.7 punktuose nurodytais
atvejais apklausa turi buiti vykdoma CVP IS priemonémis;

24.1.4. ApraSo 24.2.2 punkte nurodytu atveju, apklausa turi biiti
vykdoma raStu perkanciosios organizacijos pasirinktomis
priemonémis.

24.2. Atvejai, kada pirkimas gali biiti atliekamas apklausos biidu

24.2.1. Pirkimas skelbiamos apklausos biidu gali biiti vykdomas
visais atvejais (net kai Aprasas leidZia rinktis paprastesnj pirkimo
biida (neskelbiamg apklausg rastu ar zodziu).

24.2.1. Kai numatoma pirkimo sutarties verté nevirSija 15 000 Eur
(be PVM);

24.2.2. Kai pirkime, apie kuri buvo skelbta, nebuvo gauta
pasiiilymy arba visi pateikti pasitilymai yra netinkami, o pirminés
pirkimo salygos i§ esmés nekeic¢iamos;

24.2.3. Kai pirkime, apie kurj buvo skelbta, visi pateikti pasitilymai
yra nepriimtini, o pirminés pirkimo salygos i§ esmés nekeic¢iamos,
1 apklausa kvie€iami visi pasiiilymus pateike tiekéjai, atitinkantys
perkanciosios  organizacijos nustatytus reikalavimus  dél
pasalinimo pagrindy, kvalifikacijos, kokybés vadybos sistemos ir
(arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty ir formalius
pirkimo procediiros reikalavimus;

24.2.4. Kai dél jvykiy, kuriy perkancioji organizacija negal¢jo i$
anksto numatyti, biitina ypac skubiai jsigyti prekiy, paslaugy ar
darby. Aplinkybés, kuriomis grindZziama ypatinga skuba, negali




Skelbiama apklausa

Neskelbiama apklausa

priklausyti nuo perkanciosios organizacijos. Atvejui gali biiti
priskiriami pirkimai, kai mety eigoje gaunamas i§ anksto
neplanuotas biudZetinis finansavimas, kurj biitina panaudoti iki
biudzetiniy mety pabaigos;

24.2.5. Kai paslaugos perkamos po projekto konkurso, apie kurj
buvo skelbta CVP IS, jeigu pirkimo sutartis sudaroma pagal
projekto konkurse nustatytas taisykles ir perkama i§ projekto
konkurso laimétojo arba vieno i$ jy. Pastaruoju atveju i apklausa
kvieciami visi laimétojai;

24.2.6. Kai prekes patiekti, paslaugas suteikti ar darbus atlikti gali
tik konkretus tiekéjas nesant konkurencijos dél techniniy priezasc¢iy
arba dé¢l iSimtiniy teisiy, jskaitant intelektinés nuosavybés teises,
apsaugos. Si nuostata gali bati taikomi tik tuo atveju, kai néra
pagristos alternatyvos ar pakaitalo ir konkurencijos nebuvimas néra
sukurtas perkanciosios organizacijos, dirbtinai sugrieztinus
pirkimo reikalavimus;

24.2.7. Kai perkamos prekés gaminamos tik moksliniy tyrimy,
eksperimenty, studijy ar eksperimentinés plétros tikslais ir kai tokiu
pirkimu nesiekiama jsigyjamy prekiy masine gamyba sustiprinti
komercinio pajégumo arba padengti moksliniy tyrimy ir
eksperimentinés plétros iSlaidy;

24.2.8. Kai perkancioji organizacija pagal ankstesn¢ pirkimo
sutartj i§ kokio nors tiekéjo pirko prekiy ir nustaté, kad is jo verta
pirkti papildomai, siekiant i§ dalies pakeisti turimas prekes ar
jrenginius arba padidinti turimy prekiy ar jrenginiy kiekj, kai,
pakeitus tiekéja, perkanciajai organizacijai reikéty jsigyti
medziagy, turin€iy kitokias technines charakteristikas, ir dél to
atsirasty  nesuderinamumas arba per dideliy techniniy
eksploatavimo ir priezitros sunkumy. Tokiy sutaréiy, kaip ir
pasikartojanciy sutarc¢iy, trukmeé paprastai negali biiti ilgesné kaip




Skelbiama apklausa

Neskelbiama apklausa

3 metai, skaiiuojant nuo pradinés pirkimo sutarties sudarymo
momento;

24.2.9. Kai prekes kotiruojamos ir perkamos prekiy birzoje;
24.2.10. Kai ypac palankiomis sglygomis perkama i tiekéjo, kuris
yra  likviduojamas,  restruktirizuojamas,  bankrutuojantis,
bankrutaves ar su kreditoriais sudargs taikos sutart], arba tiekéjo
atzvilgiu taikomos panasios proceduros pagal Salies, kurioje jis
registruotas, teisés aktus;

24.2.11. Kai i§ to paties tieké¢jo perkamos naujos paslaugos ar
darbai, panasiis | tuos, kurie buvo pirkti pagal pirming¢ pirkimo
sutartj, kai yra visos Sios sglygos kartu:

a) visi nauji pirkimai yra skirti tam paciam projektui, dél kurio buvo
sudaryta pirmin¢ pirkimo sutartis, vykdyti, o pagrindiniame
projekte buvo numatyta galimy papildomy paslaugy ar darby
pirkimo apimtis ir sglygos, kurioms esant bus perkama papildomai;
b) pirmin¢ pirkimo sutartis buvo sudaryta paskelbus apie pirkima
Siame ApraSe nustatyta tvarka, skelbime nurodzius apie galimybe
pirkti papildomai ir atsizvelgus i papildomy pirkimy verte;

¢) nauji pirkimai atlieckami nuo pirminés pirkimo sutarties
sudarymo momento pra¢jus ne ilgesniam kaip 3 mety laikotarpiui;
242.12. Kai perkamos prekés ir paslaugos naudojant
reprezentacinéms iSlaidoms skirtas 1¢Sas;

24.2.13. Kai perkamos prekés i§ valstybés rezervo;

24.2.14. Kai perkamos darbuotojy mokymo ir konferencijy
paslaugos;

24.2.15. Kai perkamos eksperty komisijy, komitety, taryby nariy,
taip pat jy pasitelkiamy eksperty, valstybés institucijy ar jstaigy
kontrolés veiklai reikalingy eksperty teikiamos nematerialaus
pobiidzio (intelektinés) paslaugos;




Skelbiama apklausa

Neskelbiama apklausa

24.2.16. Kai perkamos keleiviy pervezimo, nakvynés ir kitos su
tarnybine komandiruote susijusios paslaugos, kai jos isigyjamos i$
tiesioginio paslaugos teikéjo;

24.2.17. Kai perkamos dalijimosi paciy naudotojy sukurta
informacija su visuomene platformos paslaugos, kai jos jsigyjamos
i$ tiesioginio paslaugos teikéjo pagal jo nustatytg visiems paslaugy
gavéjams taikomg vienoda paslaugy kainodarg ir paslaugy
organizavimo budus ir kai paslaugos teikéjas neprisiima
atsakomybés uz skelbiamos informacijos turinj;

24.2.18. Kai perkamos prekés ir paslaugos, susijusios su esamos
nacionaliniam saugumui svarbios infrastruktiiros priezitra,
apsauga, remontu, rekonstrukcija ar atnaujinimu.

24.3. Pirkimo eiga

24.3.1. Parengiami pirkimo dokumentai. Pirkimo dokumentai
rengiami vadovaujantis Lietuvos Respublikos valstybinés kalbos
istatymu;

24.3.2. Pirkimo dokumentai turi buti tikslus, aisSkus, be
dviprasmybiy, kad tiekéjai galéty pateikti pasiilymus, o
perkancioji organizacija nupirkti tai, ko reikia;

24.3.3. Pirkimo dokumentuose turi biti:

24.3.3.1. prekiy, paslaugy ar darby pavadinimas, kiekis (apimtis),
su prekémis teiktiny paslaugy pobudis, prekiy tiekimo, paslaugy
teikimo ar darby atlikimo terminai;

24.3.3.2. techniné specifikacija;

24.3.3.3. perkanciosios organizacijos siiilomos Salims pasirasyti
pirkimo sutarties salygos ir (arba) pirkimo sutarties projektas,
jeigu jis yra parengtas, jskaitant Sio Apraso 24.4.2 punkte
nustatytg informacija;

24.3.3.4. jeigu ketinama sudaryti preliminarigja sutarti, pirkimo
dokumentuose turi biiti preliminariosios sutarties salygos ir (arba)
preliminariosios sutarties projektas, jeigu jis yra parengtas.

24.3.1. Pirkimo dokumentai rengiami Sio Apraso 24.2.2, 24.2.3 ir
24.2.5, 24.2.7 punktuose nustatytais atvejais. Kitais atvejais
pirkimo dokumentai gali biiti nerengiami, o jei nusprendziama
juos rengti, jy reikalavimai nustatomi perkanciosios organizacijos
nuoziiira;

24.3.2. Vykdant neskelbiamg apklausg Apraso 24.2.4, 24.2.6,
24.2.8 —24.2.18 papunkciuose nustatytomis saglygomis, perkancioji
organizacija gali pirkimo sutartj sudaryti nesilaikydama Siame
Aprase pirkimo procediiroms nustatyty reikalavimuy;

24.3.3. Pirkimo dokumentai turi buti tikslas, aiSkis, be
dviprasmybiy, kad tiekéjai galéty pateikti pasitlymus, o
perkancioji organizacija nupirkti tai, ko reikia;

24.3.4. Kai pirkimai yra susij¢ su nacionaliniam saugumui svarbia
infrastruktiira, turi buti uztikrinama, kad, nepaisant to, ar rengiami
pirkimo dokumentai, tiekéjui bty pateikta:

24.3.4.1. informacija, kad, atlikdama pirkimus, kuriy objektas
apima VieSyjy pirkimy jstatymo 92 straipsnio 13 dalyje
numatytame sarase nurodyty BVPZ kody prekes ar paslaugas,
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Preliminariosios sutarties salygose ar preliminariosios sutarties
projekte turi biiti numatyta preliminariosios sutarties vykdymo,
pagrindiniy sutar¢iy sudarymo ir kitos preliminariajai sutarciai
budingos salygos;

24.3.3.5. pasitlymy rengimo reikalavimai;

24.3.3.6. jei taikoma — tiekéjy pasalinimo pagrindai (gali biiti
nustatomas vienas ar keli, mutatis mutandis vadovaujantis
Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio
nuostatomis), kvalifikacijos reikalavimai ir (arba) reikalaujami
kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos
sistemos standartai (toliau — Reikalavimai tiekéjui);

243.3.7. prekiy, paslaugy ar darby energijos vartojimo
efektyvumo ir aplinkos apsaugos reikalavimai ir (arba),
socialiniai kriterijai Lietuvos Respublikos Vyriausybés ar jos
jgaliotos institucijos nustatytais atvejais ir tvarka, jeigu taikytina;
24.3.3.8. jei keliami Sio Apraso 24.3.3.6 punkte nustatyti
reikalavimai — atitikt] jiems patvirtinan¢iy dokumenty sgrasas;
24.3.3.9. d¢l tiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvimo kaip jrodyma
perkancioji organizacija reikalauja pateikti Europos bendrajj
vieSojo pirkimo dokumentg (toliau — EBVPD), mutatis mutandis
vadovaujantis  VieSyjy pirkimy jstatymo 50 straipsnio
nuostatomis, arba laisvos formos deklaracijg ir papildomai
nurodo, kad pazymy, patvirtinanciy Viesyjy pirkimy jstatymo 46
straipsnyje nurodyty tiekéjo paSalinimo pagrindy nebuvima,
nereikalaujama, iSskyrus tuos atvejus, kai kyla pagristy abejoniy
del tiekejy patikimumo.

Del  atitikties  kvalifikacijos  reikalavimams ir  (arba)
reikalaujamiems kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos
apsaugos vadybos sistemos standartams perkancioji organizacija
nustato vieng is Siy salygy:

laikys, nurodytos Jstatymo 50 straipsnio 9 dalyje (netaikoma, kai
prekiy gamintojas ar paslaugy teikéjas ar ji kontroliuojantis asmuo
patenka ] Istatymo 50 straipsnio 10 dalyje iSvardintg subjekty
sqrasg);

24.3.4.2. informacija, kad jsigydama prekiy ar paslaugy, kuriy
BVPZ kodai nurodyti Viesyjy pirkimy jstatymo 92 straipsnio 13
dalyje numatytame sgraSe, laikys, kad tiekéjas turi interesy,
galin¢iy kelti grésme nacionaliniam saugumui, ir draudzia pirkime
dalyvauti tiekéjams, jy subtiekéjams ar iikio subjektams, kuriy
pajégumais remiamasi, kurie patys ar juos kontroliuojantys
asmenys yra registruoti (jeigu tiekéjas, jo subtiekéjas, ikio
subjektas, kurio pajégumais remiamasi, ar kontroliuojantis asmuo
yra fizinis asmuo — nuolat gyvenantis ar turintis pilietybe) VieSyjy
pirkimy jstatymo 92 straipsnio 14 dalyje numatytame sarase
nurodytose valstybése ar teritorijose (netaikoma, kai tiekéjas, jo
subtiekéjas, Uikio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, ar juos
kontroliuojantys asmenys yra Jstatymo 50 straipsnio 10 dalyje
i$vardinti subjektai);

24.3.4.3. informacija, kad tiekejas, siekdamas jrodyti atitikt] Siame
punkte keliamus reikalavimus, kartu su pasitlymu turi pateikti
Viesyjy pirkimy tarnybos nustatytos formos atitikties deklaracija,
o ckonomiSkai naudingiausig pasiilymg pateikes tiekéjas —
dokumentus, nurodytus Istatymo 52 straipsnio 3 dalyje ir VieSyjy
pirkimy jstatyme 51 straipsnio 12 dalyje. Taip pat nurodoma, jog
dokumenty 1§ ekonomiskai naudingiausig pasiiilymg pateikusio
tiekéjo nebus prasoma, jeigu perkancioji organizacija gali nustatyti
pasiiilymo atitikt] keliamiems reikalavimams 18§ kity Saltiniy.
Auksciau iSvardintos nuostatos netaikomos kai sutarties verté
nevirSija 5 000 Eur (be PVM) ir tiekéjui, subtiekéjui ar tkio
subjektui, kurio pajégumais yra remiamasi, néra suteikiama teisé
aptarnauti, gauti prieiga ar kitaip susipazinti su perkanciosios
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1) kad visi tiekéjai su pasitilymu pateikty EBVPD ar laisvos
formos deklaracija, o tiekéjas, kurio pasiiilymas gali biti
pripazintas laiméjusiu, turés pateikti dokumentus pagal Sio
Apraso 24.3.3.8 punkty;

2) kad visi tiekéjai su pasitilymu pateikty dokumentus pagal Sio
Apraso 24.3.3.8 punkty;

24.3.3.10. informacija, kaip turi biiti apskaiCiuota ir isSreiksta
pasitilymuose nurodoma kaina ar sgnaudos. | kaing ar sagnaudas
turi biiti jskaiCiuoti visi mokesciai;

24.3.3.11. reikalavimas tiek¢jams nurodyti, kokiai pirkimo daliai
ir kokie subtiekéjai (jeigu jie Zinomi) pasitelkiami;

24.3.3.12. informacija, kad tiek¢jas privalo nurodyti, kuri
informacija, vadovaujantis [statymo 32 straipsniu, yra
konfidenciali;

24.3.3.13. informacija apie pasiiilymy pateikimo termino
pabaiga, pateikimo vietg ir buda;

24.3.3.14. informacija apie galimybe Sifruoti teikiamus
pasitlymus;

24.3.3.15. jei pasitilymai teikiami CVP IS priemonémis —
informacija, kad susipazinimo su pasiilymais procediroje
tiekéjai ar jy jgalioti atstovai nedalyvauja;

24.3.3.16. pasiulymy vertinimo kriterijai ir sglygos. Perkancioji
organizacija ekonomiskai naudingiausig pasitilyma iSrenka
vadovaudamasi Jstatymo 64 straipsnio 1 dalyje ir 3 — 7 dalyse
nustatytais reikalavimais;

24.3.3.17. informacija, ar pirkimo metu bus deramasi ir kokiais
atvejais bus deramasi, deryby salygos bei tvarka ir ar bus praSoma
pateikti galutinius pasitlymus;

24.3.3.18. budai, kuriais tiekéjai gali prasyti pirkimo dokumenty
paaiskinimy ir tokiy prasymy pateikimo terminas, informacija, ar
perkancioji organizacija ketina rengti susitikimg su tiekéjais dél

organizacijos vidaus dokumentuose nustatytomis rySiy ir
informacinémis sistemomis (ar jy dalimis), kurios yra reik§mingos
perkanciosios organizacijos veiklai, Siy rySiy ir informaciniy
sistemy (ar jy daliy) technologijomis, duomeny bazémis ar jose
esamais duomenimis. Tokiu atveju perkancioji organizacija i$
prieinamy Saltiniy jsitikina, kad prekiy gamintojas ar paslaugy
teikéjas néra registruoti (jeigu fizinis asmuo — nuolat gyvenantis ar
turintis pilietybe) VieSyjy pirkimy jstatymo 92 straipsnio 14 dalyje
numatytame sgrase nurodytose valstybése ar teritorijose;

24.3.5. Kreipiamasi | tiekéja (-us) Zodziu ar rastu. Jei
kreipiamasi rastu — nurodomas pasitilymy pateikimo terminas. Jis
nustatomas toks, kad tiekéjui pakakty laiko parengti pasiiilyma;
24.3.6. Susipazinimo su pateiktais pasitilymais procedira gali
nevykti — tokiu atveju patikrinama, ar tiekéjo sillomas pirkimo
objektas atitinka perkanciosios organizacijos poreikius,
reikalavimus dél nacionalinio saugumo (jei tokie buvo taikyti)
ir ar tiekéjo siiloma kaina néra per didelé ir perkanciajai
organizacijai nepriimtina;

24.3.7. Perkancioji organizacija gali nevertinti viso tiekéjo
pasiiilymo, jeigu patikrinusi jo dalj nustato, kad pasitlymas,
vadovaujantis jam nustatytais reikalavimais, turi biiti atmetamas;
24.3.8. Kai perkancioji organizacija ekonomiSkai naudingiausia
pasiiilymg iSrenka pagal kainos kriterijy, ji gali nuspresti vertinti
tik ta pasitlyma, kuris nustatomas kaip galimas laimétojas. Jei
jvertinus tokj pasitilyma paaiskéja, kad jis negali biiti pripazintas
laimetoju, kaip tai numatyta Sio ApraSo 24.3.10.1 punkte, jo
pasiiilymas atmetamas ir toliau tikrinamas pasiiilymas, kuris galéty
buti antras pagal ekonominj pasitilymo naudingumg. Tokia seka
kartojama, kol nustatomas laiméjes pasitilymas ar atmetami visi
gauti pasitlymai. Informacija, jog bus taikomas Siame punkte
nurodytas pasiilymy vertinimo modelis nurodoma pirkimo
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taip pat bidai, kuriais
gali paaiskinti

pirkimo dokumenty paaisSkinimo,
perkancioji  organizacija savo iniciatyva
(patikslinti) pirkimo dokumentus;

24.3.3.19. pirkimo organizatoriaus arba Komisijos nariy (vieno ar
keliy), kurie jgalioti palaikyti tiesioginj rysj su tiekéjais ir gauti i$
ju (ne tarpininky) praneSimus, susijusius su pirkimy
procediiromis, vardai, pavardés, kontaktin¢ informacija;
24.3.3.20. kita informacija, nurodyta Istatymo 48 straipsnyje,
atsizvelgiant ] perkanciosios organizacijos poreikius ir pirkimo
objekto specifika;

24.3.3.21. Kai pirkimai yra susij¢ su nacionaliniam saugumui
svarbia infrastruktiira:

24.3.3.21.1. informacija, kad, atlikdama pirkimus, kuriy objektas
apima VieSyjy pirkimy jstatymo 92 straipsnio 13 dalyje
numatytame sarase nurodyty BVPZ kody prekes ar paslaugas,
laikys, kad prekés ar paslaugos kelia grésme nacionaliniam
saugumui, kai egzistuoja aplinkybés, nurodytos [statymo 50
straipsnio 9 dalyje (netaikoma, kai prekiy gamintojas ar paslaugy
teikéjas ar jj kontroliuojantis asmuo patenka j Istatymo 50
straipsnio 10 dalyje iSvardintg subjekty sarasa);

24.3.3.21.2. informacija, kad jsigydama prekiy ar paslaugy, kuriy
BVPZ kodai nurodyti Viesyjy pirkimy jstatymo 92 straipsnio 13
dalyje numatytame sarase, laikys, kad tiekéjas turi interesy,
galin¢iy kelti grésme¢ nacionaliniam saugumui, ir draudzia
pirkime dalyvauti tiekéjams, jy subtiekéjams ar tikio subjektams,
kuriy pajégumais remiamasi, kurie patys ar juos kontroliuojantys
asmenys yra registruoti (jeigu tiekéjas, jo subtiekéjas, iikio
subjektas, kurio pajégumais remiamasi, ar kontroliuojantis asmuo
yra fizinis asmuo — nuolat gyvenantis ar turintis pilietybg)
Viesyjy pirkimy jstatymo 92 straipsnio 14 dalyje numatytame
sgrase nurodytose valstybése ar teritorijose (netaikoma, kai

dokumentuose. Sio punkto nuostatos netaikomos, jeigu pirkimo
dokumentuose numatyta deryby galimybé;

24.3.9. Jei buvo numatyta, kad pirkimo metu bus deramasi —
vykdomos derybos;

24.3.10. Priimamas sprendimas dél laimétojo:

24.3.10.1. Sudaroma pasitlymy eilé. | pasitlymy eil¢ jtraukiami
tie tiekejai, kuriy pasitilymai atitiko perkanciosios organizacijos
poreikius (jei buvo rengiami pirkimo dokumentai — juose
nustatytus reikalavimus), jeigu taikomas ApraSo 24.3.8 papunktis
— | pasitlymy eile traukiami visi, iSskyrus atmesti, pasitilymai,
pazymint, kurie pasiiilymai nebuvo jvertinti. Pasitlymy eilé
sudaroma ekonominio naudingumo mazéjimo tvarka. Jei keliy
tiekéjy pasiiilymy ekonominis naudingumas yra vienodas, sudarant
pasiiilymy eilg, pirmesnis jrasomas tiekéjas, kurio pasitilymas
pateiktas anksciausiai. Eilé nesudaroma, jei pasitilyma pateikti
kvieCiamas, pasiiilymg pateiké arba jvertinus pasitlymus liko
vienas tieké&jas, arba kai neskelbiama apklausa atlickama zodziu;
24.3.10.2. Laim¢jusiu gali buti nustatytas toks pasitilymas, kuris
atitinka Jstatymo 58 straipsnio 1 dalyje nustatytas salygas;
24.3.11. Dalyviai ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo sprendimo
priémimo raStu informuojami apie procediiros rezultatus,
vadovaujantis [statymo 68 straipsnio 1 dalies reikalavimais;
24.3.12. Kai pasitilymai buvo teikiami rastu, suinteresuoti dalyviai
per 5 darbo dienas nuo perkanciosios organizacijos prane§imo apie
sprendimg nustatyti laiméjusj pasiilymg pateikimo dalyviams
dienos gali prasyti perkanciosios organizacijos pateikti laiméjusj
pasiiilyma;

243.13. Su tiekéju, kurio pasililymas nustatytas laiméjes,
sudaroma pirkimo ar preliminarioji sutartis.
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tiekéjas, jo subtiekéjas, ukio subjektai, kuriy pajégumais
remiamasi, ar juos kontroliuojantys asmenys yra [statymo 50
straipsnio 10 dalyje iSvardinti subjektai);

24.3.3.21.3. informacija, kad tiekéjas, siekdamas jrodyti atitikt]
Siame punkte keliamus reikalavimus, kartu su pasiiilymu turi
pateikti VieSyjy pirkimy tarnybos nustatytos formos atitikties
deklaracijg (toliau — Atitikties deklaracija), o ekonomiskai
naudingiausig pasiilymg pateikgs tiekéjas — dokumentus,
nurodytus [statymo 52 straipsnio 3 dalyje ir VieSyjy pirkimy
istatyme 51 straipsnio 12 dalyje. Taip pat nurodoma, jog
dokumenty 1§ ekonomiskai naudingiausig pasiiilyma pateikusio
tieckéjo nebus praSoma, jeigu perkancioji organizacija gali
nustatyti pasitilymo atitiktj keliamiems reikalavimams i§ kity
Saltiniy.

Auksciau i8vardintos nuostatos netaikomos kai sutarties verte
nevirsija 5 000 Eur (be PVM) ir tiekéjui, subtiekéjui ar iikio
subjektui, kurio pajégumais yra remiamasi, néra suteikiama teisé
aptarnauti, gauti prieiga ar kitaip susipazinti su perkanciosios
organizacijos vidaus dokumentuose nustatytomis rySiy ir
informacinémis sistemomis (ar jy dalimis), kurios yra
reikSmingos perkanciosios organizacijos veiklai, Siy rySiy ir
informaciniy sistemy (ar jy daliy) technologijomis, duomeny
bazémis ar jose esamais duomenimis. Tokiu atveju perkancioji
organizacija i§ prieinamy Saltiniy jsitikina, kad prekiy gamintojas
ar paslaugy teikéjas néra registruoti (jeigu fizinis asmuo — nuolat
gyvenantis ar turintis pilietybg) VieSyjy pirkimy jstatymo 92
straipsnio 14 dalyje numatytame sgrase nurodytose valstybése ar
teritorijose;

24.3.4. Nustatomas pasialymy pateikimo terminas. Jis
nustatomas toks, kad tiekéjui pakakty laiko parengti pasitilyma
pagal nustatytus reikalavimus. Minimalus pasiiilymy pateikimo
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terminas — 3 darbo dienos nuo skelbimo paskelbimo CVP IS
dienos. Nustatant pasitilymo pateikimo terming, turi biti
atsizvelgiama ] laika, reikalingg VieSyjy pirkimy tarnybai
skelbimui paskelbti (1 darbo diena);

24.3.5. Paskelbiamas skelbimas apie pirkima VieSyjy pirkimy
tarnybos nustatyta tvarka;

24.3.6. Jei gauta paklausimy dél pirkimo dokumenty,
teikiami pirkimo dokumenty paaiSkinimai ar patikslinimai.
Paaiskinimai ar patikslinimai, kol néra pasibaiges pasitlymy
pateikimo terminas, gali buti teikiami ir perkanciosios
organizacijos iniciatyva. Tiekéjai pasitilymus dél pirkimo
dokumenty patikslinimy ar praSymus dél pirkimo dokumenty
paaiskinimo gali pateikti ne véliau kaip likus 2 darbo dienoms iki
pasitlymy pateikimo termino pabaigos;

24.3.7. PaaiSkinimai ar patikslinimai skelbiami CVP IS
priemonémis ir siun¢iami uzklausa pateikusiam bei visiems prie
pirkimo  prisijungusiems tieké¢jams. Jei paaiSkinimai ar
patikslinimai teikiami perkanciosios organizacijos iniciatyva, jy
paskelbimas CVP IS priemonémis laikomas pakankamu.
PaaiSkinimai ar patikslinimai turi biiti pateikiami likus ne maziau
kaip 1 darbo dienai iki pasitlymy pateikimo termino pabaigos.
Jei perkancioji organizacija paaiSkinimy ar patikslinimy
nepateikia per nurodytg terming, pasitilymy pateikimo terminas
nukeliamas ne trumpesniam laikui nei tas, kiek véluojama
pateikti paaiSkinimus ar patikslinimus. Nukélus pasitulymy
pateikimo terming skelbimas dél pakeitimy ar papildomos
informacijos nepildomas;

24.3.8. Jei pateikti paaiSkinimai ar patikslinimai i§ esmés keicia
pirkimo dokumentuose nustatytus pirkimo objektui keliamus
reikalavimus, Reikalavimus tiekéui ar pasitilymy rengimo
reikalavimus, pasitilymy pateikimo terminas skai¢iuojamas is$
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naujo nuo paaiskinimy ar patikslinimy paskelbimo CVP IS
priemonémis dienos. [vykus pirmiau nurodytiems pokyciams,
informacija apie atliktus pakeitimus siunc¢iama visiems prie
pirkimo prisijungusiems tiekéjams ir paskelbiama prie pirkimo
dokumenty;

24.3.9. Jeigu rengiami susitikimai su tiekéjais del pirkimo
dokumenty, tai rekomenduojama daryti su kiekvienu tiekéju
individualiai. Surasomas tokio susitikimo protokolas, jame
fiksuojami visi susitikimo metu pateikti klausimai dél pirkimo
dokumenty ir atsakymai i juos. Parengtas susitikimo protokolo
iSrasas pateikiamas tomis pat priemonémis ir budu, kuriais
pateikti pirkimo dokumentai. Protokolo iSraSe negali biti
atskleidziama informacija apie susitikimo dalyvius;

24.3.10. Jei gauta pretenzijy — | jas atsakoma Jstatymo 109
straipsnyje nurodyta tvarka ir terminais, jvertinant, ar dél pateikto
atsakymo ] pretenzijg bitini pirkimo dokumenty patikslinimai.
Jei taip, jie teikiami 24.3.7. — 24.3.8. punktuose nustatyta tvarka
ir terminais;

24.3.11. Susipazjstama su pasitlymais: suéjus pasiiilymy
pateikimo terminui, atveriami CVP IS priemonémis pateikti
pasiiilymai, vadovaujantis [statymo 57 str. nuostatomis;

24.3.12. Ivertinami gauti pasiilymai:

24.3.12.1. jei pirkimo dokumentuose buvo nustatyti Reikalavimai
tiekeéjui ir nereikalauta EBVPD ar laisvos formos deklaracijos, o
praSyta pateikti atitikt] keliamiems Reikalavimams tiekéjui
patvirtinan¢ius dokumentus, patikrinama, ar pagal pateiktuose
dokumentuose nurodytg informacijg tiekéjas atitinka keliamus
reikalavimus;

24.3.12.2. jei pirkimo dokumentuose buvo nustatyti Reikalavimai
tiekejui ir reikalauta EBVPD ar laisvos formos deklaracijos dél
atitikties keliamiems Reikalavimams tiekéjui, jvertinama tiekéjo
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pateiktame dokumente nurodoma informacija ir priimamas
sprendimas dél kiekvieno pasiiilyma pateikusio tiekéjo atitikties
Reikalavimams tiekéjui;

24.3.12.3. jei pirkimo dokumentuose buvo numatyti reikalavimai
dél nacionalinio saugumo, kaip nurodyta Sio Apraso 24.3.3.21
punkte, jvertinama tiekéjo pateiktoje Atitikties deklaracijoje
nurodoma informacija ir priimamas sprendimas dé¢l kiekvieno
pasitilyma pateikusio tiekéjo atitikties Siems reikalavimams;
24.3.12.4. teis¢ dalyvauti tolesnése pirkimo procedirose turi
keliamus reikalavimus atitinkantys tieké&jai. Jei tiekéjas Salinamas
dél to, kad neatitinka nustatyty reikalavimy, jis apie tai
informuojamas nurodant jo pasalinimo i§ pirkimo pagrinda;
24.3.12.5. jei tiekéjas nebuvo paSalintas — vertinama, ar jo
siilomas pirkimo objektas atitinka nustatytus reikalavimus;
24.3.12.6. jei pirkime nebus deramasi — jvertinama, ar pasitilyme
nurodoma kaina néra per didelé¢ ir perkanciajai organizacijai
nepriimtina. Jei ekonomiskai naudingiausig pasiiilymg pateikusio
tiekéjo pasiiilyme nurodoma prekiy, paslaugy ar darby, ar jy
sudedamyjy daliy kaina ar sgnaudos atrodo nejprastai mazos,
prasoma pagrjsti nejprastai maza kaing ar sgnaudas [statymo
66 straipsnio 2-3 dalyse nustatyta tvarka. Toliau vykdoma
24.3.13 punkte nurodyta procedira;

24.3.12.7. jei pirkimo dokumentuose buvo numatyta, kad pirkimo
metu bus deramasi, vykdomos derybos, siekiant geriausio
pirkimo dokumentuose nurodytus perkanciosios organizacijos
poreikius atitinkanc¢io rezultato ir laikantis toliau nurodyty
salygu:

a) visiems tiekéjams taikomi vienodi reikalavimai, suteikiamos
vienodos galimybés ir pateikiama vienoda informacija —
teikdama informacija, perkancioji  organizacija  neturi
diskriminuoti tiekéjy;
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b) tretiesiems asmenims ir derybose dalyvaujantiems tiekéjams
negali biiti atskleidziama jokia deryby metu i§ tiekéjo gauta
informacija, taip pat informacija apie deryby metu pasiektus
susitarimus;

c) negalima derétis dél Reikalavimy tiekéjui, pasitilymo
vertinimo kriterijy ir vertinimo tvarkos. Perkancioji organizacija
gali nusimatyti ir daugiau aspekty, dél kuriy nesiderama;
24.3.12.8. informacija apie deryby metu gautus pasitlymus ir
pasiektus susitarimus fiksuojama protokole, kuriame atsispindi
deryby eiga ir pasiekti susitarimai. Jei derybos vyksta surengus
tam skirta susitikimg, protokolg pasiraSo derybose dalyvave
Komisijos nariai arba pirkimo organizatorius ir tiekéjas, su kuriuo
derétasi, arba jo jgaliotas atstovas. Jei derybos vyksta CVP IS
priemonémis, pasiraSyti Saliy pasiekty susitarimy
nereikalaujama, Saliy pasiekto susitarimo patvirtinimas CVP IS
priemonémis laikomas pakankamu. Jei tai buvo numatyta
pirkimo dokumentuose — tiekéjai kvieCiami pateikti galutinius
pasitlymus;

24.3.12.9. jvertinama, ar deryby metu pasiiilyta ar galutiniame
pasiilyme nurodoma kaina néra per didelé¢ ir perkanciajai
organizacijai nepriimtina. Jei ekonomiSkai naudingiausig
pasilymg pateikusio tiekéjo deryby metu pasitalyta ar
galutiniame pasiiilyme nurodoma prekiy, paslaugy ar darby, ar jy
sudedamyjy daliy kaina ar sgnaudos atrodo nejprastai mazos,
praSoma pagrjsti nejprastai maza kaing ar sgnaudas statymo 66
straipsnio 2-3 dalyse nustatyta tvarka;

24.3.12.10. jei tiek¢jas pateiké netikslius, neiSsamius ar
klaidingus dokumentus ar duomenis apie atitikt] pirkimo
dokumenty reikalavimams arba S$iy dokumenty ar duomeny
triksta, perkancioji organizacija, nepazeisdama lygiateisiSkumo
ir skaidrumo principy gali prasyti tiekéja Siuos dokumentus ar
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duomenis patikslinti, papildyti arba paaiskinti per jos nustatytg
protinga terming, vadovaudamasi Viesyjy pirkimy tarnybos
nustatytomis Pasitilymy patikslinimo, papildymo ar paaiskinimo
taisyklémis;

24.3.12.11. perkancioji organizacija gali nevertinti viso tiekéjo
pasitilymo, jeigu patikrinusi jo dalj nustato, kad pasiiilymas,
vadovaujantis jam nustatytais reikalavimais, turi biiti atmetamas;
24.3.12.12.  kai perkanCioji  organizacija  ekonomiskai
naudingiausig pasiiilymg iSrenka pagal kainos kriterijy, ji gali
nuspresti §io Apraso 24.3.12 punkte nustatyta tvarka vertinti tik
ta pasitilyma, kuris nustatomas kaip galimas laimétojas. Jei
jvertinus tokj pasiiilyma paaiskéja, kad jis negali biiti pripazintas
laimétoju, kaip tai numatyta Sio Apraso 24.3.14 punkte, jo
pasiilymas atmetamas ir toliau tikrinamas pasitilymas, kuris
galéty biiti antras pagal ekonominj pasitilymo naudingumg. Tokia
seka kartojama, kol nustatomas laime¢jes pasitilymas ar atmetami
visi gauti pasitlymai. Informacija, kad bus taikomas Siame
punkte nurodytas pasitilymy vertinimo modelis, nurodoma
pirkimo dokumentuose. Sio punkto nuostatos netaikomos, jeigu
pirkimo dokumentuose numatyta deryby galimybeé;

24.3.13. Sudaroma pasiiilymy eilé. | pasitilymy eile jtraukiami
tie tiekéjai, kuriy pasiiilymai atitiko pirkimo dokumentuose
nustatytus reikalavimus (jeigu taikomas Apraso 24.3.12.12
punktas — ] pasitilymy eil¢ traukiami visi, i$skyrus atmesti,
pasiilymai, pazymint, kurie pasiilymai nebuvo jvertinti).
Pasiilymy eilé sudaroma ekonominio naudingumo mazéjimo
tvarka. Jei keliy tiekéjy pasitilymy ekonominis naudingumas yra
vienodas, sudarant pasitlymy eile, pirmesnis jraSomas tiekéjas,
kurio pasiiilymas pateiktas anksc¢iausiai. Eilé nesudaroma, jei
pasiilyma pateiké¢ ar pirkimo procediiry metu atmetus kitus
pasiiilymus, liko vienas tieké&jas;
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24.3.14. Laim¢&jusiu gali biiti nustatytas toks pasitilymas, kuris
atitinka [statymo 58 straipsnio 1 dalyje nustatytas salygas;
24.3.15. Jei pirkime naudotas EBVPD ar praSyta pateikti laisvos
formos deklaracija dél tiekéjo atitikties Reikalavimams tiekéjui
ir, kai taikoma, Atitikties deklaracijg, kreipiamasi j tiekéja, kurio
pasitilymas gali biiti pripazintas laiméjusiu, reikalaujant pateikti
EBVPD nurodyta informacijg ar laisvos formos deklaracijoje
nurodomg  atitikti  keliamiems Reikalavimams tiekéjui
patvirtinan¢ius dokumentus, mutatis mutandis vadovaujantis
VieSyjy pirkimy jstatymo 51 straipsnio reikalavimais, ir, kai
taikoma, dokumentus patvirtinancius  atitikt]  Atitikties
deklaracijoje nurodomai informacijai, vadovaujantis [statymo 52
straipsnio 3 dalies ir mutatis mutandis VieSyjy pirkimy jstatymo
51 straipsnio 12 dalies reikalavimais.

Jei perkancioji organizacija neturi pagristy abejoniy dél tiekéjo
patikimumo, pazymy, patvirtinanéiy [statymo 58 straipsnyje
nurodyty tiekéjo paSalinimo pagrindy nebuvimg, pateikti
nepraSoma.

Tiekéjo pateikta informacija patikslinama, papildoma arba
paaiskinama pagal Istatymo 58 straipsnio 3 dalyje nustatytus
reikalavimus ir vadovaujantis pagrindiniais pirkimy principais.
Jei Siy dokumenty tiekéjas pateikti negali, jis Salinamas i§
pirkimo. Jei buvo sudaroma pasitlymy eilé — kreipiamasi ]
tiekéja, kurio pasitlymas yra sekantis eiléje. Jei pateikti
dokumentai patvirtina EBVPD nurodyta informacijg ar laisvos
formos  deklaracijoje = nurodomg  atitiktj  keliamiems
Reikalavimams tiekéjui ir, kai taikoma, Atitikties deklaracijoje
nurodomai informacijai, tiekéjo pasitilymas skelbiamas pirkimo
laimétoju;

24.3.16. Jei pirkime EBVPD ar laisvos formos deklaracija dél
tiekéjo atitikties Reikalavimams tiekéjui nenaudota ir praSyta
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pateikti  atitikty  keliamiems  Reikalavimams  tiek&jui
patvirtinan¢ius dokumentus, ir, kai taikoma, jvertinta, jog tickéjas
atitinka reikalavimus dél nacionalinio saugumo kaip tai nustatyta
Sio Apraso 24.3.15 punkte — pirmasis pasiiilymy eiléje esantis
tiekéjas (o jeigu ji nesudaroma — vienintelis pasitilymg pateikes
ar vienintelis likes nepasalintas tiekéjas) skelbiamas pirkimo
laimétoju;

24.3.17. Jeigu tiekéjas, kuriam buvo pasitilyta sudaryti pirkimo
sutart] ar preliminarigjg sutartj, rastu atsisako j3 sudaryti arba iki
perkanciosios organizacijos nurodyto laiko nepasiraso pirkimo
sutarties ar preliminariosios sutarties, arba atsisako sudaryti
pirkimo sutartj ar preliminarigja sutart] [statyme ir pirkimo
dokumentuose nustatytomis saglygomis, laikoma, kad jis atsisaké
sudaryti pirkimo sutart] ar preliminarigja sutartj. Tokiu atveju
arba jeigu tiekéjas iki perkanciosios organizacijos nurodyto
termino nepateikia pirkimo dokumentuose nustatyto pirkimo
sutarties jvykdymo uztikrinimg patvirtinan¢io dokumento arba
nejvykdo kity pirkimo sutartyje nustatyty jos jsigaliojimo salygy,
perkancioji organizacija siilo sudaryti pirkimo sutart] ar
preliminarigja sutartj tiekéjui, kurio pasitilymas pagal nustatyta
pasiilymy eile yra pirmas po tiekéjo, atsisakiusio sudaryti
pirkimo sutart] ar preliminarigja sutartj, nepateikusio pirkimo
sutarties jvykdymo uztikrinimo ar nejvykdziusio kity pirkimo
sutarties jsigaliojimo salygy, jeigu tenkinamos Jstatymo 58
straipsnio 1 dalyje iSdéstytos salygos;

24.3.18. Jei priimamas sprendimas nesudaryti pirkimo sutarties
ar preliminariosios sutarties arba pradéti pirkimg 1§ naujo —
dalyviai apie tai informuojami, nurodant tokio sprendimo
priezastis;

24.3.19. Suinteresuoti dalyviai per 5 darbo dienas nuo
perkanciosios organizacijos praneSimo apie sprendimg nustatyti
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laiméjus] pasiilyma pateikimo dalyviams dienos gali prasyti
perkanciosios organizacijos pateikti laiméjusj pasitilyma;

24.3.20. Dalyviai ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo
sprendimo priémimo rastu informuojami apie procediiros
rezultatus, vadovaujantis [statymo 68 straipsnio 1 dalies
reikalavimais. Tiekéjas, kurio pasitlymas nustatytas laiméjgs,
kvieciamas sudaryti pirkimo ar preliminariosios sutarties.

24.4. Pirkimo sutarties sudarymas

24.4.1. Pirkimo sutartis sudaroma ir skelbiama vadovaujantis [statymo 94 straipsnio 5, 6, 7 ir 9 dalies reikalavimais;

24.4.2. Kai pirkimo sutartis sudaroma rastu, joje turi biiti nurodoma:

24.4.2.1. perkamos prekés, paslaugos ar darbai, preliminarus, o jeigu jimanoma — tikslus jy kiekis (apimtis);

24.4.2.2. kainodaros taisyklés;

24.4.2.3. mok¢jimo tvarka. Mokejimo laikotarpiai turi atitikti Lietuvos Respublikos mokéjimy, atliekamy pagal komercines sutartis,
vélavimo prevencijos jstatymo 5 straipsnyje nustatytus reikalavimus;

24.4.2.4. sutarties prievoliy ivykdymo terminai;

24.4.2.5. sutarties perziiiros salygos ar pasirinkimo galimybés, jeigu tai numatoma;

24.4.2.6. subtiekéjai, jeigu vykdant pirkimo sutartj jie pasitelkiami, ir jy keitimo tvarka;

24.4.2.7. informacija, kad jeigu tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa
apimtimi, tiek¢&jas perkanciajai organizacijai jsipareigoja, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys;

24.4.3. Kita informacija, nurodyta Istatymo 95 straipsnyje, pirkimo sutartyje pateikiama pagal poreikj, atsizvelgiant j pirkimo objekto
specifika;

24.4.4. Vykdydama neskelbiamg apklausg vadovaudamasi Apraso 24.2.4, 24.2.6, 24.2.8-24.2.18 punkty nuostatomis, perkancioji
organizacija gali sudaryti pirkimo sutartj nesilaikydama pirkimo sutarties turiniui ir formai nustatyty reikalavimy;

24.4.5. Pirkimo sutarties turiniui nustatyti reikalavimai taip pat gali biiti netaikomi rastu sudaromai sutaréiai, jeigu numatoma pirkimo
sutarties verté yra mazesne kaip 15 000 Eur (be PVM) arba kai sutarties turinys yra vienodas visiems tokiy prekiy, paslaugy ar darby
gavejams ir tiekéjas sutarties turinio nekeicia pagal individualius poreikius;

24.4.6. Perkanciosios organizacijos ir tiek¢jo bendravimas bei keitimasis informacija pasirasant, vykdant ir kei¢iant pirkimo ar
preliminarigjg sutart, saskaity faktiiry teikimas vyksta vadovaujantis [statymo 34 straipsnio 3 dalies nuostatomis;

24.4.7. Pirkimo sutartis ar preliminarioji sutartis kei¢iama vadovaujantis Istatymo 97 straipsnio nuostatomis.




I11. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

25. Gin¢y nagrinéjimas, Zalos atlyginimas, pirkimo sutarties pripaZinimas negaliojancia,
alternatyvios sankcijos reglamentuojamos Jstatymo VII skyriaus nuostatomis.




DETALUS METADUOMENYS

Dokumento sudarytojas (-ai)

UAB ,, JONAVOS VANDENYS"

Dokumento pavadinimas (antrasté)

Dél mazos vertés pirkimy tvarkos apraso patvirtinimo

Dokumento registracijos data ir numeris

2025-07-09 Nr. V-31 (1.4)

Dokumento gavimo data ir dokumento gavimo
registracijos numeris

Dokumento specifikacijos identifikavimo Zymuo

ADOC-V1.0

Paraso paskirtis

PasiraSymas

Parasa sukiirusio asmens vardas, pavardé ir pareigos

Jolita Gumaniukiené Direktoré

Paraso sukiirimo data ir laikas

2025-07-09 10:40

ParaSo formatas

Einamojo galiojimo (XAdES-EPES)

Laiko Zymoje nurodytas laikas

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéja

SK ID Solutions EID-Q 2021E

Sertifikato galiojimo laikas

2025-05-28 15:27 - 2030-05-28 23:59

ParaSo paskirtis

Registravimas

Parasa sukiirusio asmens vardas, pavardé ir pareigos

Dalia Zukauskiené Administratorius (-€) - personalo
specialistas (-¢)

Paraso sukiirimo data ir laikas

2025-07-09 10:42

ParaSo formatas

Einamojo galiojimo (XAdES-EPES)

Laiko Zymoje nurodytas laikas

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéja

SK ID Solutions EID-Q 2021E

Sertifikato galiojimo laikas

2025-06-19 14:13 - 2030-06-19 23:59

Informacija apie biidus, naudotus metaduomeny
vientisumui uZztikrinti

Pagrindinio dokumento priedy skaicius

0

Pagrindinio dokumento pridedamy dokumenty skaicius

0

Programinés jrangos, kuria naudojantis sudarytas
elektroninis dokumentas, pavadinimas

Elpako v.20250618.1

Informacija apie elektroninio dokumento ir elektroninio
(-iy) parasSo (-y) tikrinima (tikrinimo data)

Tikrinant dokumenta nenustatyta jokiy klaidy (2025-07-09)

Elektroninio dokumento nuoraso atspausdinimo data ir jg
atspausdines darbuotojas

2025-07-09 nuorasa suformavo Sandra Maciuliené

Paieskos nuoroda

Papildomi metaduomenys






